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Ustav romanskych studii
Oddeleni hispanistiky

Spanélstina nemusi byt Spanélska
vesnice... Neverite?
Tak to vezmeme hezky podle abecedy:

HISPANSKA ABECEDA



A = AMAZONKA

= Amazonka (Spanélsky Rio Amazonas, portugalsky Rio Amazonas,
v domorodych jazycich Parana Tinga [Bila rfeka] nebo Parana
Guasu [Velka feka]) je nejvodnatéjsi a nejdelSi frekou na Zemi — méfi
cca 7 000 km. Nachazi se v rovnikove oblasti Jizni Ameriky a zije v ni
1/3 druht sladkovodnich ryb, charakteristicka je drava pirana.
Na vétSiné toku ji obklopuje deStny prales o rozloze cca 6 milionu
km?, tzv. plice planety, v némz najdeme ohromné bohatstvi druh
fauny i flory. Zije zde mnoho indianskych kmenu, které hovofi
odhadem asi 170 jazyky. Prales i jeho obyvatele vsak ohrozuje tézba
dfeva a vypalovani kvuli zemédélské pudé.

Co dalsiho se dozvim na FF UK?

Jakou roli hrala a hraje v historii Jizni Ameriky, jak je spjata
s domorodymi etniky, z nichz néktera dodnes ,bily muz" neobjevil, a jak
vyznamnym prostfredim je v hispanoamerické literature — napr.
u Gabriela Garcii Marqueze.




AMAZONKA




B = BILINGVISMUS

= Bilingvismem nazyvame stav, kdy obyvatelstvo urCité oblasti
hovori dvéma jazyky. Tento jev je typicky pro velkou cCast
épanélska, kde se krom Spanelstiny setkate i s baskictinou,
katalanstinou a galicijstinou, ale i pro Cast Latinské Ameriky,
kde obyvatelstvo vedle S$panélstiny pouziva i puvodni
indianske jazyky.

Co dalsiho se dozvim na FF UK?

Jaky vliv maji ostatni jazyky Pyrenejského poloostrova na
Spanélstinu, jaka slova ziskala Spanélstina z indianskych jazyku.
Mulzete také navstévovat praktické kurzy katalanstiny, katalanské
kultury a literatury a slozit z tohoto jazyka i mezinarodni zkousky.




C = CIVILIZACE A BARBARSTVI

= Takovy podtitul nese literarni dilo Facundo (1845)
argentinskeho spisovatele a polittka Dominga Faustina
Sarmienta, v némz popisuje stret mezi mésty — predstavitel
civiizace — a pampou, obyvanou nezkrotnymi honaky,
tzv. ,gauchos”, kteri se svymi konmi, nozi, ohromnou kurazi
a odmitanim pravidel reprezentuji barbarstuvi.

Co dalsiho se dozvim na FF UK?

Ze opozice civilizace x barbarstvi neni tak jednoznaéna, jak by se
mohlo zdat, ze toto téma se objevuje v literature i v dnesSnich
dnech a ze je tézke nepropadnout kouzlu gaucha (ktery se
vlastné podoba severoamerickému kovbojovi), o Cemz svedcCi
| dilo dalSiho vyznamného Argentince, Jorgeho Luise Borgese.




CIVILIZACE A BARBARSTVI
GAUCHO




D = DIKTATOR

= Déjiny Hispanské Ameriky jsou bohuzel plné diktatoru. Zacali
se objevovat hned po ziskani nezavislosti na pocCatku 19. stol.
a pfinesli do vétSiny zemi kontinentu nespocet prevratd,
obCanskych valek, utrpeni, muceni Ci zmizelych, po nichz se
dodnes patra. Jména jako Augusto Pinochet, Rafael Leonidas
Trujillo Ci Fidel Castro jsou nechvalné znama na celém svéte.

Co dalsiho se dozvim na FF UK?

Seznamite se s tzv. novela del dictador, tj. romanem o diktatorovi,
v némz predni hispanoameriCti autori mistrovsky zobrazuiji tizivou
atmosferu v zemi, v niz vladne jedina osoba; drasticky popisuji
strach, ktery vladne, a hruzy, které rezim pacha. Jmenujme napf.
Pana presidenta M. A. Asturiase, Podzim patriarchy G. Garcii
Marqueze, Kozlovu slavnost M. Vargase Llosy.




E = ESPANOL

= Spanélsti mluvei pouZivaji pro svdj rodny
jazyk hned dve oznaceni. espanol a
castellano, které odkazuje k puvodu tohoto
jazyka (jazyk, kterym se hovorilo v oblasti
Kastilie).

Co dalsiho se dozvim na FF UK?

Pochopitelne se naucCite bezvadneé spanelsky,
s timto jazykem se budete setkavat prakticky
na vsech oborovych kurzech.







F = FONETIKA

= Fonetika je jazykovedna disciplina, ktera
zkouma vyslovnost.

Co dalsiho se dozvim na FF UK?

Fonetice spanelstiny se budeme podrobne
venovat v prvnim rocniku. Popiseme si
Spanelske hlasky a vysvetlime si, cim se lisi od
téch Ceskych, to vam pomuze pfi nacviku
spravne vyslovnosti. Kdo by nechtél mluvit jako
rodily Spanél?
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G = GENERACE 27

= Generace 27 (La Generacion del 27) je literarni pojem, ktery se
vztahuje na skupinu Spanélskych literata, ktefi vstoupili na literarni
scénu ve 20. letech 20. stoleti (v roce 1927 si prfipominali 300. vyroCi
umrti obdivovaného barokniho basnika Luise de Gongory). Patfi sem
napf. Federico Garica Lorca, Rafael Alberti, Jorge Guillén, Damaso
Alonso, Pedro Salinas, Luis Cernuda ¢i Vicente Aleixandre.
V Ceském prekladu Vam poezii téchto autoru zprostfedkuje tfeba
antologie nazvana Obrys musle.

Co dalsiho se dozvim na FF UK?

Jak zZivot a tvorbu Generace 27 zasadné poznamenala obCanska valka
(1936-39) Ci jak tyto autory ovlivnil surrealismus. Dozvite se, jak
F. Garcia Lorca ve svych basnich a divadelnich hrach zobrazuje
Andalusii: more, kytary Ci flamenco — jeho basné dokonce zpévaci
flamenca zhudebnili.
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H = HUDBA

WV gw v [l

= Hudba ve spanelstine je nesmirne bohata a kazdy si tu najde to sve.
Od znamych latinskych rytmu pres pop-rock az po tango, flamenco
nebo bolero. Velky vyber CD naleznete napriklad v knihovne Institutu
Cervantes, kde si je muzete zdarma pUuijcit.

Co dalsiho se dozvim na FF UK?

Hudbe se venujeme v kurzech hispanskych realii, pisnicky obcas
vyuzivame i na praktickych jazykovych kurzech, jsou totiz vybornou
pomuckou pfi studiu jazyka. Pokud mate hudbu radi, nevahejte se
seznamit se Spanelskymi a hispanoamerickymi zpevaky PisniCky vam
rozsiri slovni zasobu, zlepsite si schopnost porozumeni i vlastni
vyslovnost. Spojite tak prijemné s uziteCnym. A kdo jsou soucasni
nejznaméjsSi pop-rockovi umélci ze Spanélsky mluvicich zemi? Zkuste si
poslechnout treba tyto zpévaky: David Bisbal, Pablo Alboran, Melendi,
Enrique Iglesias, Sergio Dalma, Malu, Miguel Bosé, Alejandro Sanz,
Marta Sanchez, Paulina Rubio, Chayanne, Juanes nebo Shakira.
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POSLUCHAME HUDBU JINAK

13



| = INDIANSKE NARODY

= Kdyz Spanelsti dobyvatelé pronikali od r. 1492 na americky kontinent,
narazeli na vice Ci méne vyspelé indianské kmeny. Tento stret,
Sokujici pro obé strany, byl bohuzel témér vzdy konfliktni; situace
Indiant je politickym, spoleCenskym a ekonomickym problémem
dosud. Nejvétsi procento indianského obyvatelstva je v Guatemale,
Bolivii a Peru (cca 40%).

Co dalsiho se dozvim na Hispanistice?

O indianskych kulturach se dozvite pfi studiu dé&jin Latinské Ameriky, ale
také v literature. Zjistite, jaké literarni pamatky zanechali Aztékove,
Mayové a Inkové, jak Spanélsti misionafi bojovali za prava Indianu (a jini
pro zménu debatovali, zda maji vubec dusi) a jak ve 20. stoleti tzv.
indigenisticky roman slouzil jako obzaloba stavu, v nemz se domorodé
obyvatelstvo nachazelo. A ze indio je Indian i Ind.
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INDIANSKE NARODY
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J=JAZYK

= Spanélstina je jazyk krasny a také jeden
Z nejrozsirengjsich na sveété (pocet rodilych mluvcich
se odhaduje na 500 miliénu).

Co dalsiho se dozvim na FF UK?

Predstavime vam vSechny aspekty sSpanelstiny.
V praktickych kurzech si doplnite znalosti, abyste ji bez
problemu ovladali, v kurzech teoretickych si vysvetlime,
jak spanelstina funguje, naucime Vas uvazovat o ni a
chapat ji nejen jako nastroj dorozumeni, ale i jako
predmet zajmu a jazykovedneho badani, v ucitelskem
studiu se také seznamime s nejruznéjSimi metodami, jak
jl vyucCovat.
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K =KORPUS

= Nemyslime ten dortovy ©. Korpusy jsou ohromné soubory
jazykovych dat, ktere se vyuzivaji v lingvistickem vyzkumu.
Poskytuji neocenltelny zdroj jazykového materialu, s nimz je
mozné dale pracovat, komentovat ho nebo statisticky
zpracovavat. NejvetSi korpusy Spanelskeho jazyka byly
vytvoreny Spanelskou kralovskou akademii a jsou dostupné
zdarma z jejiho webu (www.rae.es).

Co dalsiho se dozvim na FF UK?

Jazykove korpusy i principy prace s nimi vam predstavime
v teoretiCteji zamerenych jazykovych kurzech. Ukazeme si
moznosti jejich vyuziti a je jen na vas, zda se treba nakonec
rozhodnete psat bakalarskou praci postavenou prave na vlastnich
korpusovych analyzach.
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L = LITERATURA

= Spanélsky psané literatury zahrnuji texty mnoha staleti, Zanru
a geografickych prostoru — vice nez 20 statu. Jsou zpusobem,
jak poznat dejiny | souCasnost, spolecnost i kultury jednotlivych
zemi Hispanské Ameriky a Spanelska.

Co dalsiho se dozvim na FF UK?

Ziskate prehled o vyvoji literatury jak ve Spanélsku, tak
v Hispanské Americe, na pokrocCilejSich seminafich se pak
zameérite na konkrétni obdobi, zanry Ci témata: fantastickou
povidku, Quijota Ci indianskou problematiku. NaucCite se Cist
Jinak®, hledat v textu drobnosti, které jsou vsak zasadni, pronikat
do autorovy kuchyné a chapat, jak si hraje s textem i s nami
Ctenari. Zjistite, ze literatura rozhodné nejsou jen nudné seznamy
povinné cCetby. V ucCitelském studiu se zaméfime i na to, jak je
mozné literarni texty vyuzit pfi vyuce Spanélstiny.
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CTEME JINAK




M = MORFOLOGIE

= DalSi dulezita lingvisticka disciplina, ktera zkouma strukturu
slov a jednotlivé slovni druhy.

Co dalsiho se dozvim na FF UK?

AZ budete po absolvovani prvniho ro¢niku bez problému ovladat
Spanélskou fonetiku (a tedy vyslovnost), zamérfime se ve druhém
rocniku prave na spanelske slovni druhy. Popiseme si Je,
vysvetlime si rozdily mezi Cestinou a spanelstinou a pronikneme
opravdu spravne pouzivat minule Casy, subJunktlv nebo treba
urCity a neurcCity Clen. Ukazeme si, ze obtiznou gramatiku lze
vyborné ovladat teprve tehdy, pokud ji rozumime i z teoretického
hlediska, podlvame se zkratka Spanelské  morfologii
,0d pokllcku a vytvorime si celistvy obrazek o tom, jak vlastné
Spaneélstina funguije.
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N = NOBELOVA CENA

Mezi Spanélsky piSicimi autory najdeme i fadu nositeltl Nobelovy ceny:
= José Echegaray (1904) - Spanélsko

= Jacinto Benavente (1922) - Spanélsko

= Gabriela Mistral (1945) - Chile

= Juan Ramon Jiménez (1956) - Spanélsko
= Miguel Angel Asturias (1967) - Guatemala
= Pablo Neruda (1971) - Chile

= Vicente Aleixandre (1977) - Spanélsko

= Gabriel Garcia Marquez (1982) - Kolumbie
= Camilo José Cela (1989) - Spanélsko

= Qctavio Paz (1990) — Mexiko

= Mario Vargas Llosa (2010) — Peru

Co dalsiho se dozvim na Hispanistice?

Seznamime se s dily téchto autoru, prostudujeme je z dnesni perspektivy
a ukazeme si jejich misto v déjinach Spanélsky psanych literatur. Jeden
z pokrocilych literarnich kurzi je pak monotematicky zaméfen pravé na dilo
Maria Vargase Llosy.
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= Toto n s ,vinovkou® (spravné se ji fika tilde) urcite
znate. Jedna se o typicke pismeno spanelské abecedy,
ktereé je také symbolem sSpanelstiny jako takove.
Ve svém znaku ho ma napr. Institut Cervantes, ale
| Spanelska verze CNN.

Co dalsiho se dozvim na FF UK?

VVSe podstathne o Spanelskem pravopisu | spravné
vyslovnosti jednotlivych hlasek se dozvite na hodinach
Spanelske fonetiky. Na kurzech realii se dozvite mnoho
zajimavosti o Spanelsky mluvicich zemich a spolecne se
budeme setkavat i na fade kulturnich akci poradanych
pravé na pudé Institutu Cervantes, s nimz uzce
spolupracujeme.
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O = OBJEVENI AMERIKY

= Byt vime, ze Vikingové byli v Americe prvni, tim, kdo kontinent objevil
pro _Evropu, byl KryStof Kolumbus (Cristébal Colon).
A ze Spanglska ucinil fisi, nad nizZ slunce nezapadalo. 12. fijen se
slavi ve Spanélsku jako Dia de la Hispanidad a ve vétSiné
hispanoamerickych zemi jako Dia de la Raza.

Co dalsiho se dozvim na FF UK?

Téma objeveni Ameriky je historicke, literarni i lingvisticke. Vzdyt diky
této udalosti vlastné muzeme hovofit o Hispanské Americe. Kolumbus
dal také Spanélstiné prvni amerikanismus (slovo canoa) a renesancni
Evrope obraz nalezeneho rajskeho mista — byt realita pak méla do raje
daleko. Amerika se stala evropskou utopii. Dozvite se, ze rok 1492 neni
ve spanelskych dejinach spojen jen s objevenim Amerlky, ze objevitelé
a dobyvatelé jsou vlastneé prvnimi hispanoamerickymi spisovateli
a ze muzeme byt radi, ze se hispanoamericka Spanélstina kvuli
vzd?'jll_evrylosti od Evropy a vlivu mistnich jazyku od té evropské zcela
neodliSila.
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BJEVEN|I AMERIKY
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P = PREKLAD

Preklady spanelsky psanych literatur maji v nasem prostredi dlouhou
tradici jiz od dob Ceskoslovenska. Mezi vyborné prekladatele
ze $panélstiny patii napf. Zdené&k Smid, Josef Forbelsky nebo Miloslav
Ulicny. V souCasné dobé publikuje vynikajici preklady i Anezka
Charvatova, nositelka ceny Magnesie Litera za preklad.

Prekladat beletristické a odborné texty predpoklada vynikajici znalost
obou jazyku a pfedevsim porozuméni tématu. Preklad, byt mu muzeme
vyCitat nepresnost Ci neschopnost zachovat veSkeré odstiny originalu, je
mostem mezi kulturami a samozrfejmé pomaha pfi feSeni pravnich,
administrativnich i turistickych problému.

Co dalsiho se dozvim na FF UK?

Byt se nas obor nejmenuje prekladatelstvi, s pfekladem se u nas setkate
Casto: preklady budete Cist (i hodnotit) a sami se pokusite prevést do
cestiny a Spanélstiny texty nejriznéjSiho charakteru: literarni, novinarske,
ekonomicke, pravnické apod. Zjistite, ze vétsinou neexistuje jediné spravne
reSeni a ze preklad toho vypovida hodné nejen o autorovi, ale takée

o prekladateli.
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Q = QUIJOTE

= Damysliny rytii don Quijote de la Mancha (EI ingenioso hidalgo
Don Quijote de la Mancha, 1605, 1615) je nejslavnéjsi
Spanélsky roman a jedno z kliCovych del svetove literatury.
Napsal ho Miguel de Cervantes y Saavedra (1547-1616).

Co dalsiho se dozvim na FF UK?

ProC je Quijote povazovan za 1. moderni roman, jak rozdilné
mohou byt jeho interpretace, proC se jeho hrdina stal symbolem
boje za idealy, jak ovlivnil vytvarné umeéni a hudbu Ci jaké stopy
zanechal v Ceské literature. A ze 23. duben je Mezinarodnim
dnem knihy pravé proto, ze v tentyz den a v tentyz rok zemreli
Cervantes, Shakespeare a Inca Garcilaso de la Vega, jeden
z vrcholnych hispanoamerickych kolonialnich autoru.
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R = REAL ACADEMIA ESPANOLA

= |nstituce s Ceskym nazvem Spanélska kralovska akademie se stara
O Spanelsky jazyk a predepisuje jeho normu, coz neni nijak jednoducha vec
vzhledem k obrovskému pocCtu mluvCich i rozloze uzemi, kde se mluvi
Spanelsky. | z Cestiny jiste znate situace, kdy dva mluvei napf. z Cech
a Moravy pouzivaji jazyk jinak. A to mluvime jen o relativné malém uzemi
Ceské republiky a 10 miliénech obyvatel, zkuste si toto Cislo vynasobit 50,

abyste se dostali na 500 milidnt osob Zijicich v Evropé i Americe, pro néz je
matefskym jazykem Spanélstina. RAE tedy rozhodneé nema snadnou praci.

Co dalsiho se dozvim na FF UK?

Seznamite se s normou Spanélstiny a naucCite se rozliSovat mezi jazykem
spisovhym a nespisovnym. Hovorovy jazyk pak muzete procvicovat v
pokrocilych praktlckych Jjazykovych kurzech. Cilem studia neni, abyste vzdy
mluvili ,jako kniha®, nauCime vas rozliSovat mezi jednotlivymi vrstvami jazyka a
vybirat mezi nimi tu ktera je vhodna pro konkrétni situaci. Otazkam dialektu
Spanélstiny je vénovan samostatny pfedmeét v navazujicim magisterském studiu
(pfedmét je soucasti filologického programu, ale jako volitelny si ho samoziejmeée
mohou zapsat i studenti ucCitelstvi).
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S = SYNTAX

= Syntax, Spanélsky sintaxis, je dalSi oblasti lingvistiky, do niz
proniknete pri studiu Spanélstiny na FF UK. Tato disciplina
zkouma vztahy mezi vétnymi Cleny nebo treba slovosled.

Co dalsiho se dozvim na FF UK?

Po zvladnuti morfologie bude na Case podivat se i na Spanelskou
vetu jako celek. Dozvite se vSe podstatné o zpusobu tvoreni veét
ve Spanelstine, o jejich spravnem a pfirozeném slovosledu,
naucite se rozlisovat i jemne vyznamove rozdily, které mohou byt
dany pravé poradim slov ve véte. Teoretické porozumeni
vystavbé vety vam umozni orientovat se i ve velmi slozitych
souvetich a spravné porozumet i opravdu naroCnym Spanelskym
textum.
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T=TOPOS

= Termin topos, v pluralu topoi, pochazi z reckého vyrazu pro misto
a v literarni teorii oznaCuje myslenkove schéma sdilené v urcité
kulturni oblasti a stéhujici se z textu do textu. Zminme treba obrazy
idealnich mist (locus amoenus), protiklady mésto x venkov, mladi x
stari ¢i symboly raze, slunce apod.

Co dalsiho se dozvim na FF UK?

Topoi nam pomahaji se orientovat v literarni historii, sledovat vzajemné
vlivy a nachazet prekvapivé paralely Ci rozdily mezi literarnimi texty.
Zjistite, ze to neni jen zbyteCny teoreticky pojem, ale spiS kompas, bez
néhoz bychom mohli v literarnim lese zabloudit, ale s nimz odhalime
| triky, které autor rafinované skryl a které mnohym ¢&tenarim zustanou
utajené. Pro hispanoamerickou literaturu jsou takovymi topoi treba
gaucho, diktator, civilizace a barbarstvi Ci prales.
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AMAZONSKY PRALES JAKO JEDNO Z
TOPOI HISPANOAMERICKE LITERATURY
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U = UCITELSTVI

= Spanélstina, jakozto velmi rozsifeny jazyk, se pochopitelne tesi
I velké pozornosti didaktiku, tj. specialistu na vyuku jazyka. Nase
ucCitelské studium vas pfripravi na pedagogickou drahu po vsSech
strankach, uzce v teéeto oblasti spolupracujeme i s Institutem
Cervantes.

Co dalsiho se dozvim na FF UK?

Ze vyuka Spanelstiny neznamena jen vyplnovat se studenty gramaticka
cviceni a procviéovat konverzaci ve stylu ,kdo mi fekne, co zajimaveho
délal o vikendu®. V bakalarském ucitelském studiu se zamerime
zejmena na vyborne zvladnuti Spanélstiny na obecnejSi pedagogicko-
psychologickou prupravu, navazujici magisterské studium pak nabizi
celou fadu pfedmétu zamérenych specificky na didaktiku Spanélstiny,
napf. Uso de las TIC (Tecnologias de la Informacion y de la
Comunicacion) en el aula, Analisis y diseno de materiales ELE (Espanol
como Lengua Extranjera).
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V = VIR

= Vir, sSpanélsky La voragine, je titul jednoho 2z nejslavnéjsich
hispanoamerickych romand a jednoho z prvnich dél patficich
do zanru tzv. romanu pralesa (Sp. novela de la selva); jeho autorem
je Kolumbijec José Eustasio Rivera. Prales je jednim z oblibenych
témat hispanoamerickych autoru, které je navic pro evropské Ctenare
pochopitelné exotickeé a zajimave.

Co dalsiho se dozvim na FF UK?

Seznamite se se s dalSimi vyznamnymi romany pralesa (napf. Ztracené
kroky od Aleja Carpentiera, Canaima od Romula Gallegose, Starec,
ktery Cetl milostné romany od Luise Sepulvedy, Vypravéc od Maria
Vargase Llosy). Porovname ruzna pojeti tohoto tajemného prostoru,
ukdzeme si duvody, pro které je jednim z Uustfednich témat
hispanoamerickeé literatury, a kliCe k jeho interpretaci, které evropsti
Ctenari nekdy hledaji obtizneji nez ti jihoamericti. A samozrejme zjistime,
proC Rivera nazval svUij roman Vir.
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VIR (A TOPOS PRALESA)

36



W = WE SPEAK SPANISH

= Spanélsky se nemluvi jen ve Spanélsku a velké ¢asti Jizni
Ameriky, ¢im dal vice pronika i do USA, kde podle scitani
obyvatel v r. 2010 Zilo pres 50 miliond Hispancu. Existuje i tzv.
spanglish, tedy jakasi smésice Spanélstiny a anglictiny, s niz se
muZzete setkat pravé ve Spojenych statech.

Co dalsiho se dozvim na FF UK?

Spanglish je jedno z temat, kteremu je venovana pozornost
v kurzu vénovanému sou€asnym romanskym jazykum, ktery tvofi
soucast filologickeho navazujiciho magisterskeho studia (a je
samoziejmé otevieny i ucitelum ©). Vlivu anglictiny na
Spanelstinu se venujeme i v nekterych jazykovych kurzech.
Problematika vztahlU mezi USA a staty Hispanské Ameriky je
nastinéna v kurzu dejin i v kurzech realii, Casto vSak pronika i do
Ihispanoahmerické literatury, a je tak jednim z témat i fady kurzu
iterarnich.
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X

= X neni prave typické pismenko spanelske abecedy, ale
vyskytuje se napr. ve slove Mexiko, spanelsky México.
A ted chytak: vite, jak se slovo Mexico spravne
vyslovuje? Ano, vyslovnost je [mechiko]. Toto slovo
pochazi z Jazyka nahuatl, jimz hovofili puvodni
obyvatelé oblasti. Mlmochodem podobne spanelsti
mluvcCi vyslovuji i nazev statu Texas, tedy [techas].

Co dalsiho se dozvim na FF UK?

O spravné vyslovnosti se vse dozvite v kurzu spanelské
fonetiky. O puvodnich obyvatelich Ameriky budete hovorit
na kurzu Uvod do déjin Spanélska a Hispanské Ameriky.
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Y=YO

= Take toto slovo urcCite znate, je to osobni zajmeno prvni osoby
singularu, tedy spaneélska obdoba &eského j/a. Je zajimave
| z hlediska vyslovnosti, ktera se v rdznych Spanélsky mluvicich
statech dost podstatné lisi. Spanélé ho vyslovuji pfiblizné jako [jo],
ale napr. v laplatské oblasti v Jizni Americe (predevSim v Argentiné)
se setkate s vyslovnosti [zo] nebo i [SO].

Co dalsSiho se dozvim na FF UK?

Jak vidite, problematika Spanélskych dialektl i spravne vyslovnosti je
opravdu rozsahla a budete se s ni seznamovat prabézne v ramci celého
studia. A co zajmena jako takova, principy jejich pouzivani, rozdily oproti
cestiné? S tim vSim se setkate ve druhém roCniku bc. studia v kurzu,
ktery se venuje morfologii a norme Spanéelstiny, prave tady se naucime ji
lépe pouzivat a vyhybat se nejriznéjSim ,Cechismim® a typickym
chybam nerodilych mluvcich.
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Z=/Z0RRO

= Na zavér jedna perlicka, ktera ale v nasi prezentaci nemuze chybét. Pfece
neohrozeny hrdina Zorro! Vite, co znamena jeho jméno? Jedna se
o Spanelské oznaceni pro lisku.

Co dalSiho se dozvim na FF UK?

Vite, ze této postavé vénovala jeden ze svych romant i uspéSna chilska
spisovatelka Isabel Allende, autorka proslulého romanu Dum duchd, podle
kterého byl natoCen i film s Antoniem Banderasem (a opét tu mame Zorra)? Této
spisovatelce se budeme vénovat v kurzech hispanoamerickeé literatury. A néco
pro milovniky jazyka: mozna jste si vSimli, ze v CeStiné pouzivame pro oznaceni
liSky primarné substantivum Zenského rodu (slovo lisak je takzvané pfiznakove,
ti. pouzijeme ho, pokud potfebujeme zduraznit, Ze mluvime o samci liSky).
Ve Spanélstiné je tomu vSak naopak: bezpfiznakoveé oznaceni je zde v muzském
rodé: el zorro. Slovo la zorra v pfeneseném vyznamu muze mit ve Spanélstiné
navic pejorativni zabarveni a oznaCovat Zzenu lehkych mravu nebo pobéhlici.
Také vSem temto otazkam se pochopitelné vénujeme v jazykovych kurzech.
Tak vidite, ze pfi studiu Spanélstiny zbyde trochu ¢asu i na slavného Zorra! ©
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BRZY NA SHLEDANOU!

Jak vidite, studium spanélstiny na FF UK je opravdu
tematicky bohaté a kazdy si tu najde to sve.

Pokud mate jakekoli otazky, nevahejte nas
kontaktovat a pevne doufame, ze se budeme brzy
vidat na hodinach.

Mgr. Dora Polakova, Ph.D. — vedouci Oddéleni
hispanistiky, vyucuijici literarnich predmétu
(dora.polakova@ff.cuni.cz)

PhDr. Dana Kratochvilova, Ph.D. — vyucuijici
jazykovych predmetu (dana.kratochvilova@ff.cuni.cz)
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